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DOBA Fakulteta za uporabne poslovne in druzbene $tudije Maribor, PreSernova ulica 1,

2000 Maribor, davéna Stevilka: 58761535, mati¢na S$tevilka: 1934511, zastupana po
direktorici Jasna Dominko Baloh, prof.
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VISOKA POSLOVNA SKOLA STRUKOVNIH STUDIJA, Vladimira Periéa-Valtera 4,
21 000 Novi Sad, MB: 08640343, zastupana po direktoru prof. dr Jeleni Damnjanovié¢
zakljudili su sledeci

SPORAZUM O SARADNJI

Polazne osnove
Clan 1.

Polaze¢i od medusobnog uvazavanja i priznavanja te prepoznatih zajednickih interesa,
stranke potpisnice odlu¢ile su ovim Sporazumom utvrditi podru¢ja i nadine akademske i
poslovne saradnje za dobrobit svojih studenata, nastavnika, zaposlenih i drustvene zajednice.

Podrucje saradnje
Clan 2.

Stranke potpisnice saglasne su preuzeti odgovornost i razvijati medusobnu saradnju u
sledeé¢im podrudjima:

- razmena i mobilnost studenata

- razmena i mobilnost nastavnika

- kvalitet i razvoj studijskih programa

- celoZivotno obrazovanje

- primenjena nau¢no-istrazivacka delatnost
- struéni skupovi i izdavastvo

- ostala podrudja saradnje od zajedni¢kog interesa

Razmena i mobilnost studenata
Clan 3.

Stranke potpisnice Sporazuma omogucice zainteresovanim studentima preddiplomskih
i diplomskih struénih studija da odredene predmete (ispite) upisu, pohadaju i poloZe na
studijskom programu koje izvodi druga stranka potpisnica ovog Sporazuma. Smatrace se da je
student koji je upisao, pohadao i poloZio predmet iz studijskog programa druge stranke




potpisnice, pohadao i ispit poloZio na mati¢noj visoko obrazovnoj instituciji na koju je upisan
kao student.

Stranke potpisnice Sporazuma priznace poloZeni predmet na drugoj visoko Skolskoj
instituciji iz ovog ugovora kao da je poloZen na mati¢noj visoko kolskoj instituciji i priznati
ostvarene ECTS bodove.

Posebnim sporazumom o mobilnosti, pored uredivanja pitanja iz prethodna dva stava,
odredi¢e se: najveci dopusten broj predmeta koje student moZe upisati na drugoj visoko
Skolskoj instituciji potpisnici ovog sporazuma, broj studenata koji tokom jedne akademske
godine mogu upisati predmete i pohadati nastavu na studijskom programu koji izvodi druga
visoko Skolska institucija, naknadu za pohadanje pojedinog/pojedinih predmeta, kao i ostala
pitanja koja mogu biti od vaznosti za sprovodenje medusobne saradnje.

Studentske aktivnosti i udruzenja
Clan 4.

Stranke potpisnice Sporazuma ¢e poticati, omoguéavati i doprinositi organizovanju
struénih, kulturnih, sportskih i drugih drustvenih aktivnosti studenata te medusobno saradivati
na povezivanju njihovih udruZenja.

Razmena i mobilnost nastavnika
Clan 5.

Stranke potpisnice omogucice u periodu vaZenja Sporazuma svojim stalno zaposlenim
nastavnicima odrZavanje svih oblika nastave na obrazovnim programima §to ih izvodi i
organizuje druga strana potpisnica ovog Sporazuma, pod uslovom da angaZovanje nastavnika
ne dovodi u pitanje ispunjavanje njegovih nastavnih i drugih obaveza na mati¢noj ustanovi.

Uslove izvodenja nastave regulisae stranke potpisnice Sporazuma sklapanjem
posebnog ugovora sa svakim pojedinim nastavnikom.

Stranke potpisnice pruzic¢e jedna drugoj neophodnu pomoé pri provodenju postupka
izbora nastavnika u nastavna zvanja. Ugovorne stranke su obvezne same snositi troskove tako
provedenog postupka za svoje nastavnike.

Stranke potpisnice Sporazuma potica¢e medusobnu razmenu informacija i iskustava u
primeni naprednih metoda podu¢avanja i rada kojima se koriste u nastavnim procesima.



Kvalitet i razvoj studijskih programa

Clan 6.

Stranke potpisnice poticaée medusobnu saradnju u pravcu unapredenja kvaliteta
postojeéih i razvoja novih studijskih programa prilagodenih okruZenju i potrebama razvoja
struke i trzi$ta rada. Kada to bude moguée i na osnovu posebnog sporazuma stranke
potpisnice ¢e pokretati i izvoditi zajednicke studijske programe.

Posebna paZnja posveéivaée se saradnji u razvoju normi unutarnjeg vrednovanja i
unapredenju sistema osiguranja kvaliteta u obe institucije.

Celozivotno obrazovanje
Clan 7.

Stranke potpisnice. Sporazuma poticace i razvijati saradnju na podru¢ju celoZivotnog
obrazovanja i obrazovanja odraslih.

Saradnja moZe obuhvatiti zajedni¢ku izradu programa celoZivotnog obrazovanja bilo u
svthu sticanja kreditnih bodova unutar akreditovanih studijskih programa, bilo u svrhu
daljnjeg usavrSavanja nakon steenog struénog odnosno akademskog naziva, bilo u svrhu
obrazovanja za razli¢ite socijalne i radne aktivnosti ili liéni razvoj, odnosno u svrhu sticanja
razli¢ite edukacije u postupku sticanja stru¢nog ili akademskog naziva.

Saradnja moZe obuhvatiti i zajedni¢ko izvodenje programa celoZivotnog obrazovanja i
obrazovanja odraslih. Zajedni¢ka izvedba moZe obuhvatati zajedni¢ko ili delimi¢no
samostalno provodenje programa kao i zajedni¢ko ili samostalno izdavanje javne isprave o
zavretku programa. Takvo zajedni¢ko izvodenje programa celoZivotnog obrazovanja i
obrazovanja odraslih regulisace se zasebnim sporazumom.

Istrazivanje i razvoj
Clan 8.

Stranke potpisnice Sporazuma poticaée i ostvarivati razliCite oblike saradnje u
podrugju istraZivanja i razvoja, ukljuéujuéi primenjenu nauéno-istrazivacku delatnost.

Saradnja moZe obuhvatiti zajedni¢ku izradu predloga primjenjenih istrazivackih i
razvojnih projekata te zajedni¢ki nastup prilikom prijavljivanja za dobijanje javnih ili
privatnih sredstava za izvodenje takvih projekata.

Saradnja mozZe obuhvatiti i zajedni¢ko izvodenje primenjenih istrazivackih i razvojnih
projekata za potrebe privrede, nadleznih javnih ili struénih institucija i udruZenja. Takvo
zajedni&ko izvodenje istraZivackih i razvojnih projekata regulisace se zasebnim sporazumom.

U interesu poticanja medusobne istraZivatke i razvojne saradnje stranke potpisnice
omoguéi¢e studentima, nastavnicima i saradnicima obe institucije pristup i koriS¢enje



Citaonice i biblioteke, uvid u bibliotekarske i dokumentacijske baze podataka te
pozajmljivanje raspoloZivih stu¢nih knjiga, priru¢nika i Casopisa, prema vaZe¢im pravilima.

Struéni skupovi i izdava$tvo
Clan 9.

Stranke potpisnice Sporazuma zainteresovane su za medusobnu saradnju u kreiranju
programa i izvodenju zajedni¢kih promotivnih, struénih i nauénih konferencija, okruglih
stolova, simpozijuma, seminara i drugih skupova.

U slu¢ajevima kada jedna stranka potpisnica Sporazuma samostalno organizuje neki
skup, osiguraée poziv i mogucnost udestvovanja zainteresovanim predstavnicima druge
stranke potpisnice, u skladu s raspisanim uslovima za takay skup.

Stranke potpisnice Sporazuma zainteresovane su za zajednitko izdavanje knjiga,
udZbenika, &asopisa i druge stru¢ne literature iz mati¢nih akademskih podrugja. Posebnim
Sporazumom utvrdili bi se uslovi saradnje za svako pojedino zajedni¢ko izdanje.

Ugovorne stranke omoguéi¢e medusobnu nabavku vlastitih izdanja po internim
uslovima koja vrede za njihove studente, nastavnike i saradnike, a prema posebnom ugovoru.

Ostala saradnja od zajednickog interesa
Clan 10.

Stranke potpisnice dogovorno ée i zajednoi planirati i provoditi promotivne aktivnosti.
Putem javnih i vlastitih medija (publikacije, web stranice i dr.) pravovremeno ¢e informisati
javnost o zajedni¢kim i pojedinaénim aktivnostima vezanim za sprovodenje ovog Sporazuma,

Stranke potpisnice saradivae na svim projektima od zajedni¢kog interesa za
unapredenje kvaliteta studentskog standarda, kao i na svim drugim podruéjima od interesa za
studente i visoko $kolsku instituciju,

Zavrine odredbe
Clan 11.
Sporazum ¢e stupiti na snagu s datumom potpisa obe stranke potpisnice.

Stranke potpisnice saglasne su da ée svaki oblik saradnje kojim potpisnice preuzimaju
odgovarajuce finansijske ili druge materijalne obveze proistekle iz ovog Sporazuma utvrdivati
posebnim sporazumom za svaku pojedinu aktivnost.

Ovaj Sporazum sklapa se na neodredeno vreme.

Moguéi predlozi jedne stranke za izemnu Sporazuma trebaju se predloziti drugoj
stranci potpisnici najkasnije tri (3) meseca pre planiranog uvodenja.



Svaka stranka potpisnica moZe zatraziti raskid ovog Sporazuma putem pismenog
obavestenja upuéenog drugoj stranci potpisnici najkasnije tri (3) meseca pre planiranog
raskida.

Clan 12.

Sporazum je napisan i potpisan u Getiri (4) jednaka primerka, po dva (2) primerka za
svaku stranku potpisnicu Sporazuma.

U Novom Sadu, A oG- Jodo. .
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